
 Blessed Sacrament Parish 
Parroquia Santísimo Sacramento 

 

OFFICE HOURS 
Mon. Wed. & Fri. 10 a.m. to 4 p.m. 
Tuesday  12:00 p.m. to 7 :00 p.m. 

Thurs, Sat. & Sun. Closed 
 

HORARIO DE OFICINA 

Lunes, Miércoles y Viernes 10 a.m. a 4 p.m. 
Martes  12:00 p.m. a 7 :00 p.m. 

Jueves, Sábado y Domingo Cerrado 
 

MASS SCHEDULEHORARIO DE MISAS 
 

Mon & Wed:  8:00 a.m. at   SM    Bilingual 
 

Tuesday   8:00 a.m. at   OLGC Español 
 

Friday:   8:00 a.m. at   SSPP  Bilingual 
 

Saturday:  4:00 p.m. at   SSPP English 
   6:00 p.m. at   NSBC Español 
 

Sunday:   7:30 a.m. at   SM   English 
   9:00 a.m. at   SM   Español 
    9:00 a.m. at   SSPP English 
  10:30 a.m. at OLGC  English 
  12:00 p.m. at SSPP Español 
 

CONFESSIONSCONFESIONES 
Saturday: 3:00 p.m. at SSPP en SS Pedro y Pablo 

or by appointment  o hacienda cita 
 

HOLY HOURHORA SANTA 
Sunday: 6:30 p.m. at OLGC en NS Buen Consejo 

 
 

Emergency Sick Calls after office hours 
(708) 712-3329 

Número de Emergencia cuando la oficina  
esté cerrada 

 

3528 S. Hermitage Ave. Chicago, IL 60609  (773) 523-3917  FAX (773) 247-9285 
 

blessedsacrament@bspchicago.org  www.bspchicago.org 
   

    

    St. Maurice Church                        Our Lady of Good Counsel Church      Ss. Peter & Paul Church  
  3615 S. Hoyne Ave.                3528 S. Hermitage Ave.     3745 S. Paulina St. 

 

December 1, 2019 

First Sunday of Advent  
Primer Domingo de Adviento 

Ustedes estén preparados, porque 
a la hora que menos lo piensen, 

vendra el hijo del hombre 
Mateo 24:44 



 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 
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Saturday - November 30, 2019 
St.  Andrew 

4 pm SSPP †Fred Swiszcz (Theresa Bryk) 
  †Florence Wilk (Stella Niemiec) 
6 pm OLGC †Ignacio Lopez (Rosa Lopez y Familia) 

Sunday - December 1, 2019 
First Sunday of Advent 

7:30 am SM †Drake Ochoa (Esther Ochoa)  
  †Ermila Castaneda (Norma Avalos)                                                                                                                                          
9 am SSPP †Lorraine Peca  
  (Frank & Raylene Rzasa Family) 
  †Ermila Castaneda (Joanne Amedeo) 
9 am SM 40 Aniversario de Matrimonio  
  Martha y Jose Mendoza 
  †Fe Esperanza Gonzaga Guerrero 
  (Familia Gonzalez) 
  †Las Almas Del Purgatorio (Familia Gonzalez) 
  †Abel Fraco y  Adela Tavares  (Familia) 
  †Jose Franco (Familia) 
10:30 am OLGC  †Rose Ciesielczyk (Roy & Sue Pletsch) 
  †Casimir & Pauline Skrzynecki  
                             (Pat, Sandi, & Janet) 
12 pm SSPP †Ignacio Lopez (Rosa Lopez y Familia) 

Monday, December 2, 2019 
8 am SM †Ermila Castaneda (Joanne Amedeo) 

Tuesday - December 3, 2019 
St. francis Xavier 

8 am OLGC   †Margaret Dworzycki (Louis Dworzycki) 
7:30 pm SSPP En acción de gracias de la Familia Barrera 
  En Accion de gracias de la Familia Rosales  
  †Herminia Alejandre (Familia Hernandez)       
  Cumpleaños de Noureen Mohamed 
  (Garcia Family) 

Wednesday - December 4, 2019 
St. John Damascene 

8 am SM Vocations to the Priesthood 
7:30 pm SM En acción de gracias de la Familia Barrera 
  Salud de Imparo Uribe (Familia Uribe) 
  En Accion de gracias de la Familia Rosales 

Thursday, December 5, 2019 
7:30 pm NSBC En acción de gracias de la Familia Barrera 
  En Accion de gracias de la Familia Rosales 

Friday - December 6, 2019 
St. Nicholas 

8 am SSPP          †Bernard Bartusiak (Ann Marszalek Family) 
7:30 pm SSPP En acción de gracias de la Familia Barrera 
  En Accion de gracias de la Familia Rosales  

Saturday - December 7, 2019 
St.  Ambrose 

7:30 am SSPP  †Frederick Joseph Johnson (Wife, Eileen) 
11:30 am SM Quinceañera de Kayla Cruz 
4 pm SSPP †Victoria Kasprowicz Bujas (Parents) 
  †Jose Luis Zaragoza (Michael Gasior) 
6 pm OLGC En acción de gracias de la Familia Barrera 
  En accion de gracias de la Familia Rosales 

Sunday - December 8, 2019 
Second Sunday of Advent 

7:30 am SM Health of Arlene Foreman (Family)                                                                                                                                      
9 am SSPP †Joseph Marszalek (Wife & Family) 
  †Lorraine Peca (Michael Gasior) 
  En accion de gracias de la Familia Rosales 
9 am SM †Fe Esperanza Gonzaga Guerrero 
  (Familia Gonzalez) 
  †Las Almas Del Purgatorio (Familia Gonzalez) 
10:30 am OLGC  †Diane Wood (Jim & Alicia Krok & Family) 
  †Rita Mae Sullivan (Family) 
                             †Josephine Pizzo (Jo Tamburo) 
12 pm SSPP En acción de gracias de la Familia Barrera 

For the sick-por los enfermos: 
Jeannette Adamczyk, Alberto Avitia,  
Yolanda Avitia, Maria Barrera, Claudia Bonomo,  

Michael Curtis, Amparo Diaz, Barbara  Duda,   
Deacon Dismas Fernandez,  

Arlene Foreman, Bernie Foreman,  
Maria Galván, Bertha Gonzalez, Guadalupe González, 

 Virginia Grosh, Judy Heidewald, 
 Melba S. Hidalgo, Lottie Mikrut,  
Michael Nolan, Leoncia Ortiz,  

Janet Schwark, Jesús Terán,and Rosendo Villagomez  
and Father Louis Zake. 

For those in the Armed Forces… 
Por quienes están en las Fuerzas Armadas: 
Jennifer Galvan, Vincent Galvan, 
Laura Langley (Air Force) 
Jacquelyn Rivera (Marines) 

=== Parish Staff | Personal de la Parroquia  === 

Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor 
(773) 523-3917 Ext. 22   isandoval@bspchicago.org 

 
Juan y Rosa Rosales, Pareja de Diáconos 

 

Ms. Lucrecia Garcia, Coordinator de Rel. Ed. 
(773) 523-4044   rep@bspchicago.org 

 

Ms. Denise Pineda, Business Manager 

(773) 523-3917 ext. 23   dpineda@bspchicago.org 

 

Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistance 

(773) 523-3917 ext. 28   jamedeo@bspchicago.org 

 

Ms. Karina Onate, Receptionist 

(773) 523-3917   blessedsacrament@bspchicago.org   

Flower Offerings for December  1 - 7 
 

Eucharistic Adoration Chapel at SSPP 
Healing and Health for Maria Barrera 

 

Flowers for St. John II at SSPP 
In loving memory of  

Charles & Evelyn Kmiecik 

 

Flowers for Mary at OLGC 
In Loving Memory of 

Lottie Frederick 
 

Flowers for the Holy Family at SM 
No intention this week 

 

Flowers for St. John XXIII at SM 
Living and Deceased of the Stafford Family 
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 Winner A Day- 2019 
November 11, 2019  
Monday, $25:  Lindsey Callaghan, ticket 444146 
 

November 12, 2019 
Tuesday, $25:  Angelina Haro, ticket 4409992 
 

November 13, 2019  
Wednesday, $25:  Jim Krok, ticket 885168 
 

November 14, 2019 
Thursday, $25:  Ginny Halisz, ticket 440350 
 

November 15, 2019  
Friday, $25:  Steve Baldwin, ticket 884562 
 

November 16, 2019  
Saturday, $50:  Martha Corral, ticket 440043 
 

November 17, 2019 
Sunday, $50:  Angelo & Janet Demitro, ticket 885058 

Ministers Schedule Nov. 30 & Dec. 1 
Mass Lectors E-Ministers 

4 p.m. SSPP  
Saturday 

R. Vicente-Co S. Cortez 
A. Feiwell 

6 p.m. OLGC  
Saturday 

A. Uribe 
G. Uribe 

C. Arellano 
L. Garcia 
A. Uribe 

7:30 am. Sunday 
SM 

E. Murphy L. Garcia 
A. Gula 

9 am. Sunday 
SSPP 

A. Bara C. Arellano 
A. Krok 
E. Rabiela 

9 am. Sunday 
SM 
 

M. Mercado 
R. Longoria 

M. Mendoza 
A. Uribe 
G. Uribe 
M. Vargas 

10:30 am. Sunday 
OLGC 

D. Garcia H. Calderon 
S. Pletsch 
S. Sereda 

12 pm. Sunday 
SSPP 

B. Sosa 
M. Sotelo 

I. Cortez 
M. Galvan 
L. Sanchez 
M. Sanchez 
T. Sotello 

Rifa de Nuestra Señora de Guadalupe 

Our Lady of Gudalupe Raffle 
 

Disponibles después de Misa: 
Available after Mass on: 

November 30 
December 1, 7, 8 

 

$5 for 6 tickets or                                             $5 por 6 boletos o 
$1 each ticket                         $1 cada uno 

1st Prize $300 
2nd Prize $150 

3rd & 4th Prize $50 

Mass Intentions for 2020 
The Mass book for 2020 is now open. Please call the parish of-
fice to register your mass intentions. The Community Masses will 
continue the third Sunday of the month. One of the beautiful 
practices of our faith is to pray for those who have gone before 
us marked with the sign of faith. Let us continue this rich tradition 

Intenciones de Misa para 2020 
El libro de misas para 2020 ya está disponible. Por favor llame 
a la oficina parroquial para registrar sus intenciones de Misa. 
Las misas comunitarias continuaran el tercer domingo del mes. 
Una de las practicas hermosas de nuestra fe es orar por aque-
llos que nos han precedido marcados con el signo de la fe. 
¡Continuemos con esta rica tradición! 

Community Event  

Sponsored by the  Parish Council 
  

On December 4th, Janice Schmid, a 
talented greeting card artist,  will be at St. Maurice 
Hall showing individuals how to make homemade 
greeting cards. We will meet at  
10:30 a. m.  So if you would like to tap into your  
creative side, come join us.  
RESERVATIONS ARE NECESSARY. 
Space is limited to 10 individuals, so 
please call: 773-927-4975 to reserve 
your spot. 

Advent  

Reconciliation 

Service 

For Religious 

Education  

Children 

 

Monday,  
December 2 
7:00 p.m. 
St. Maurice Church 
 

For all Parishioners 

Friday, December 13 
7:00 p.m. 
SS. Peter & Paul Church 

Confesiones 

de Adviento 

Para los 

 niños de 

Educación  

Religiosa 
 

Lunes, 2 de  
diciembre  
7:00 p.m. 
Templo de San Mauricio 

PARA TODOS LOS  

FELIGRESES 

Viernes, 13 de diciembre  
7:00p.m. 
Templo de San Pedro y San 
Pablo  

Fiesta de 
Nuestra Señora de 

Guadalupe 

12 de diciembre 
 

Mañanitas 5 a.m. en NSBC 

 

Misa 6 a.m. en NSBC 

 

Misa 7 p.m. en SSPP 
(Seguido de Convivencia)  
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Advent Wreath Lighting  
 One of the beautiful customs we have at our Advent 
Weekend Masses is lighting the Advent Wreath.  We ask you to 
consider being a part of this tradition, whether it be a family or 
neighbors and friends. A sign-up sheet titled, "Advent Wreath 
Lighting Volunteers" may be found in the vestibule of each of our 
churches, where you may sign up to light the Advent Wreath.  
Come at least 15 minutes before the Mass and be ready to walk 
in the Entrance Procession. 
 

Encender la Corona de Adviento  
 Una bonita tradición que tenemos en las misas de los 
Domingos de Adviento es encender las velas de la Corona de 
Adviento.  Queremos que ustedes sean parte de esta tradición, 
ya sea como familia, o con sus vecinos o amigos. Unas hojas de 
inscripción tituladas, "Voluntarios para encender la Corona de 
Adviento" estarán en las mesas de la entrada de cada templo 
para que ustedes se anoten para encender la Corona de Advien-
to. Venga al menos 15 minutos antes de la misa y este prepara-
do para caminar en la procesión de entrada. 

Opłatki  
Traditional Polish 

Christmas Wafers 
 

 The traditional Opłatki will be available at SS. 
Peter and Paul Church after each weekend Mass 
starting December 1. They are available at the Par-
ish Offices Center beginning December 2. The 
Christmas Wafers are a symbol of forgiveness and 
abundant Christmas blessings. They are usually bro-
ken and shared at holiday meals, especially the 
Wigilia (Christmas Eve Dinner). The suggested do-
nation for one envelope of Opłatki is $2.00. 

Advent Sharing Envelope 
 The recipient of the Advent Sharing collection will be 
Casa Catalina Food Pantry, located at 4537 South Ashland.  
Casa Catalina, which has served the community since 1984, 
reaches out to people who live within the boundaries enclosed 
by 35th and 51st Streets and Racine and Western Avenues.  Sis-
ter Joellen Tumas, the coordinator of Casa Catalina, states that 
an average of 300 families reach out for help weekly.  There-
fore, the Advent Sharing Collection will be taken up to serve 
the needs of Casa Catalina.  The strain of hardships in any fami-
ly is always greater during the Christmas season. Your support 
through the Advent Sharing Envelope will help to lessen that 
strain. 
 An Advent Sharing Envelope is found in your envelope 
packet. Please return it with your Sunday offering during the 
Advent season. Thank you for any and all support. 
 

Sobre de Compartiendo en Adviento  
El recipiente de la colección Compartiendo en Advien-

to será la despensa de alimentos, Casa Catalina, ubicada en 
4537 S. Ashland. Casa Catalina, que ha servido a la comunidad 
desde 1984, ayuda a las personas que viven dentro de los lími-
tes de las calles 35 y 51 y las avenidas Racine y Western. La 
Hermana Joellen Tumas, coordinadora de Casa Catalina, afirma 
que un promedio de 300 familias busca ayuda semanalmente. 
Por lo tanto, la Colección Compartiendo en Adviento se utiliza-
rá para satisfacer las necesidades de Casa Catalina. Los tiempos 
difíciles siempre son peores durante la temporada navideña. Su 
apoyo a través de su sobre de Compartiendo en Adviento ayu-
dará a disminuir esa necesidad. 

Encontrará un sobre de Compartiendo en Adviento en 
su paquete de sobres. Devuélvalo con su donación dominical 
durante la temporada de Adviento. Gracias por todo su apoyo. 

Advent Practice for Our Community 
 Advent is a time of anticipating the birth of Jesus 
but also His second coming at the end of the world. In this 
sense of anticipation, the Liturgy Committee invites you to 
take a handmade star found in the entrance area of the 
church and write your Advent Practice on it. An Advent 
Practice is something positive that you do to build our par-
ish community. Beginning the First week of Advent, you 
will find a simple Advent branch where your completed star 
may be hung. It symbolizes that our anticipation of love for 
Jesus and our community is a real and growing practice! 
 

Practica de Adviento para nuestra Comunidad  
Adviento es un tiempo de anticipar el Nacimiento de Jesu-
cristo y su regreso al fin del mundo. En este tiempo de an-
ticipación, el Comité de Liturgia les invita a tomar una es-
trella que se encuentra en la entrada del templo donde 
pueden escribir su Practica de adviento. Una practica de 
adviento es algo positivo que hacen para ayudar al creci-
miento de nuestra comunidad parroquial. Comenzando la 
primera semana de adviento, van a ver una rama de ad-
viento en cada templo. Pueden colgar sus estrellas en esta 
rama. Esto simboliza que nuestra anticipación de amor por 
Jesús y nuestra comunidad es una practica que sigue cre-
ciendo y es real. 

Homebound and 
Ill Parishioners 

 

Our homebound and ill pa-
rishioners are in our prayers. 
However, we would like to 
know if any homebound or ill 
parishioners would like to 
receive Confession, Holy 
Communion, or  the Sacra-

ment of the Sick. If you know of any parishioners who 
would like a home or hospital visit, please ask them 
to call the parish office.  
 

Feligreses Enfermos 
 

 Nuestros feligreses enfermos están en nues-

tras oraciones y queremos saber si aquellos enfer-

mos necesitan recibir los sacramentos de Confesión, 

Comunión o Unción de los Enfermos. Si usted sabe 

de algún feligrés que quiere recibir estos sacramen-

tos, favor de llamar a la oficina parroquial.  
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December 2 - 8  

Monday  
December 

2 

Tuesday  
December 

3 

Wednesday 
December 

4 

Thursday 
December 

5 

Friday 
December 

6 

Saturday 
December 

7 

Sunday 
December 

8 

 
11:30- 2 pm  

Dave Brady Memorial  

Food Pantry  
Office Basement 

 

6 pm  
Circulo de Oración  

Centro  
Catequetico  

 

6:30 pm   
Book Club  

OMR 
 

7 pm  
Children’s  

Advent  
Reconciliation 

SM Church  

 
Novena- 

7pm Rosario,  
7:30 pm Misa 
(Seguido de  
convivencia)  
SSPP Church  

 
10:30 am  

Community 
Event  

(Homemade 
Greeting Cards)   

SM Hall 
 

6:45 pm  
Bingo   

OLGC  Hall 
 

Novena- 
7pm Rosario, 
7:30 pm Misa 
 SM Church 

 
9 am  

Club de  
Mujeres  

OLGC Hall 
 

11:30 am   
Seniors  
SM Hall 

 
Novena- 

7pm Rosario, 
7:30 pm Misa 
NSBC Church  

 
6:15 pm   

Legion de Maria 
Salón de Oficina 

 
Novena- 

7pm Rosario, 
7:30 pm Misa 
 SSPP Church  

 

7:30 am  
First Saturday 

Mass followed by 
the Pro-Life  

Rosary  
SSPP Church 

 

10 am   
Religious  
Education  

Catechetical Center 
 

Novena- 
7pm Rosario 

(Seguido de  
convivencia) 

 NSBC Church  

 
Novena- 

7pm Rosario  
SM Church 

BAPTISM: 
Come at least two months in advance, talk with one of the priests. Need to be a registered active parishioner of a parish.  We cele-
brate baptism the first and third Saturdays of the month in Spanish, and the second Saturday of the month in English. 
                    QUINCEAÑERA: 
Girl needs to have the sacraments of initiation and to be a registered active member of our parish. Parents have to come, at least four 
months in advance, to talk with one of the priests.  

WEDDING: 
Arrangements should be made by talking with one of the priest at least six months in advance. 
 

Priests are available to meet with people every Tuesday from 4 p.m. to 7 p.m.  
or any other day by appointment. 

 

BAUTISMOS: 
Venga al menos dos meses antes a hablar con uno de los sacerdotes. Necesita se feligrés inscrito y activo de una parroquia. Cele-
bramos bautismos el primer y tercer sábado del mes en español y el segundo sábado del mes en inglés. 
 

QUINCEAÑERA: 
La muchacha tiene que haber celebrado todos los sacramentos de iniciación y ser feligrés inscrita y activa de nuestra parroquia. Los 
papás tienen que venir al menos cuatro meses antes de la celebración a hablar con uno de los sacerdotes. 

MATRIMONIO: 
La pareja tiene que venir a la parroquia a hablar con el sacerdote al menos seis meses antes de la boda.   

 

Los sacerdotes están disponibles para reunirse con las personas  
los martes de 4 p.m. a 7 p.m. o cualquier otro día haciendo cita. 

Novena a 
Nuestra Señora de Guadalupe  

 
3 de diciembre, SSPP 

7pm Rosario, 7:30 pm Misa 
(Seguido de convivencia) 

 

4 de diciembre, SM 
7pm Rosario, 7:30 pm Misa 

 

5 de diciembre, NSBC 
7pm Rosario, 7:30 pm Misa 

 

6 de diciembre, SSPP 
7pm Rosario, 7:30 pm Misa 

 

7 de diciembre, NSBC 
(Rosario 7 pm) 

(Seguido de convivencia) 

 

8 de diciembre, SM 
7pm Rosario 

 

9 de diciembre, SSPP 
7pm Misa bilingüe, 7:45 pm Rosario 

(Inmaculada Concepción) 
 

10 de diciembre, NSBC 
7pm Rosario, 7:30 pm Misa 

 

11 de diciembre, SM 
7pm Rosario, 7:30 pm Misa 
(Seguido de Convivencia) 

 

12 de diciembre 
Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 

5 a.m. Mañanitas NSBC 
6:00 a.m. Misa 

 

7 p.m. SSPP 
Misa y seguido de Convivencia 

(Favor de traer algo para compartir) 



Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santísimo Sacramento 
Parish Registration Form-Update Form 

Forma de Inscripción-Actualización Parroquial 
This information is confidential and will be retained at the parish office 

Esta información es confidencial y se mantendrá en la oficina parroquial 

Please print clearly/Favor de escribir legiblemente 
 

Please mark one/marque una opción      [  ]New Registración/Registro Nuevo      [  ] Update/Actualización 

 
Last Name/Apellido:_______________________________Birthday/fecha de nacimiento: _____________________ 

First Name/Nombre: ______________________________________  Email: ________________________________ 

Address/Domicilio: ______________________________________________ Apt. #: ___________ Floor: ________ 

City/Ciudad: _________________________State:________ Zip code: ___________ Phone: ___________________ 

 

Spouse’s Name/Esposo(a): ____________________________________________Birthday ______________________ 

           Name/hijo: ___________________________________________________ Birthday ______________________ 

             Name/hijo: __________________________________________________ Birthday ______________________ 

             Name/hijo: __________________________________________________ Birthday ______________________ 

             Name/hijo: __________________________________________________ Birthday ______________________ 

-For Office Use Only 

Sequencer:_________________ Envelope number: ________________Date: _______________ 

December 1, 2019                         www.bspchicago.org                                                            page 7                                                       

Divine Mercy 
Adoration Chapel 

FOR THE SICK AND DYING 
 

OPEN 
24 hours a day  7 days a week 
at 38th Street and Paulina Street 

 

If you would like to have the access code to our  
Adoration Chapel,  

just come to the office  
(3528 S. Hermitage Ave.) 

with a State ID 
 to get the access code 

 

Capilla de 
 Adoración 

de la  
Divina Misericordia 

PARA LOS ENFERMOS Y MORIBUNDOS 
 

ABIERTA 
24 horas al día  7 días de la semana 

en la calle 38 y la calle Paulina 
 

Si desea tener el código de acceso para nuestra 
Capilla de Adoración,  
sólo venga a la oficina  

(3528 S. Hermitage Ave.) 
con una identificación oficial 




